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Show off, to be seen Riya, gösteri� رأي رِئَاءٌ
Heads  Ba� lar, kafalar رأس سءُور  
Your (pl) heads Ba� larınız رأس  كُموسؤر-كُمءُوسر   
Their heads Onların ba� ları رأس هءُوسر م -هِمءُوسر   
Compassionate  efkatli رأف وفؤر  
Dream, vision  Rüya, görü� رأي   رؤيا
In appearance Gösteri� , gösteri� çe رأي رِئْياً
Your dream Rüyan رأي اكيؤر  
My dream Rüyam رأي اىيؤر  
Strengthen (imp, pl) Bağlanın, birbirinizi 

kuvvetlendirin 3 ربط رابِطُواْ
Fourth  Dördüncü  ربع ابِعر
Their fourth one Dördüncüleri ربع مهابِعر  
Rising, exceeding Yükselen, artan ربو رابِياً
Rising, exceeding Yükselen, artan ربو رابِيةً
She saw him Onu gördü (d� ) 1 رأي اَتره
She saw them Onları gördü (d� ) 1 رأي مهاَتر  
Those who return, will return Dönenler, dönecekler  رجع راجِعونَ
That which quakes Sarsılan رجف راجِفَةُ
Those who are merciful Merhametliler رحم ينماحر
That which takes back Geri çeviren ردد ادر
That which follows Takip eden, arkadan gelen ردف رادفَةُ
That which turns you back Seni döndüren, döndürecek ردد كادر
Those who turn him back Onu döndürenler, döndürecek ردد وهادر
Those who give Geri verenler, verecekler ردد   رادي
Those who provide 
sustenance Rızık verenler رزق ينازِقر



240

Head  Ba� , kafa رأس  رءُوس- رأْسِ 
Those who are firm Đlimde ileri gidenler رسخ راسخونَ
His head Ba� ı, kafası رأس هأْسر  
My head Ba� ım رأس   رأْسي
Fixed ones Sabit olanlar رسو اتياسر  - اتياسر
Guided ones Doğru yolda olanlar رشد راشدونَ
Pleased, satisfied Ho� nut olan رضو راضيةٌ
Listen to us Bizi dinle رعي   راعنا
Those who observe, obey Riayet edenler, uyanlar رعي راعونَ
He turned, went Döndü, gitti 1 روغ راغَ
That which desires Đstekli  رغب باغر  
That which does not desire Đsteksiz رغب نع باغر  
Those who desire Đstekliler رغب   راغبونَ
Compassion  Acıma, � efkat رأف رأْفَةٌ
That which raises Yükselten رفع  عافر-ةٌ رعاف
That which raises Yükselten رفع   رافعةٌ
That which raises you, will 
raise you Seni yükselten, yükseltecek رفع كعافر  
That which cures Tedavi eden, iyile� tiren رقي راقٍ
Bowing down Rükû ederek ركع راكعاً
Those who bow down Rükû edenler ركع  راكعين-راكعونَ 
Those who bow down Rükû edenler ركع ينعاكر  
It got stained  Paslandı  1 رين   رانَ
He saw him (it) Onu gördü 1 رأي اَهر
She saw him (it) Onu (d� ) gördü  1 رأي راَها
They saw  Gördüler  1 رأي رأَواْ-أَواْ  ر–رأَوا 
To try to seduce Ba� tan çıkarmak istedi  3 رود داور  -اوِدري 
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She tried to seduce Ba� tan çıkarmak istedi (d� ) 3 رود تداور
I tried to seduce Ba� tan çıkarmak istedim 3 رود تداور - دتاور  
You (fm, pl) tried to seduce Ba� tan çıkarmak istediniz 

(d� ) 3 رود  نتداور  
She tried to seduce me Beni ba� tan çıkarmak istedi 3 رود   راودتنِى
She tried to seduce him Onu ba� tan çıkarmak istedi 3 رود هتداور  
I tried to seduce him Onu ba� tan çıkarmak istedim 3 رود اورهتد  
They tried to seduce  Ba� tan çıkarmak istediler 3 رود   راودو
They tried to seduce him Onu ba� tan çıkarmak istediler 3 رود وهداور  
They saw you Seni gördüler 1 رأي كاَور
They saw him Onu gördüler  1 رأي هأَور
They saw her (it) Onu (d� ) gördüler 1 رأي راَوها
They saw them Onları gördüler 1 رأي مهاَور
Sight, opinion  Görme, görü� , rey رأي أْير
To see Gördü 1 رأي  رأَى- راَى 
You saw  Sen gördün 1 رأي تاَير
I saw  Ben gördüm 1 رأي تاَير  
You (pl) saw  Siz gördünüz 1 رأي متاَير
You (pl) saw him (it) Onu gördünüz 1 رأي وهمتأَير  
You saw him (it) Onu gördün 1 رأي هتاَير  
I saw them Onları gördüm 1 رأي مهتاَير  
You saw them Onları gördün 1 رأي مهتأَير  
They (fm) saw him O kadınlar onu gördü 1 رأي هناَير
Lord, authority Rab, efendi, sahip ربب  با-ربر 
Usury, increase Faiz, artma  ربو رِباً
Your step daughters Üvey kızlarınız ربب كُمبائبر  
Tied, tethered Bağlı, bağlanan ربط اطرِب
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Four  Dörder ربع اعبر
Worshippers, religious 
scholars Ruhbanlar ربب  ربانهِيين-ربانهِيونَ 
It swelled Kabardı ربو تبر
To profit Kâr etti 1 حرب  بِحر-حبري   
It profited Kâr etti 1   ربِحت  حرب
To attach, connect, 
strengthen Bağladı, güçlendirdi ربط   ربطُ ي-ربطَ 
We connected, strengthened Bağladık ربط ربطْنا
One fourth Dörtte bir ربع عبر
Your lord Rabbin ربب  كبر- كبر  -كبر   
Your (pl) lord Rabbiniz ربب  كُمبكُم - ربكُم-  ربر   
Your (dual) lord Đkinizin rabbi ربب    ربكُما- ربكُما
Perhaps  Belki, her halde امبر
Our lord Rabbimiz ربب    ربنا-  ربنا -ربنا 
His lord Onun Rabbi ربب  هبر- هبر -هبر   
Her lord Onun (d� ) Rabbi ربب    ربها-ربها 
Their lord Onların rabbi ربب  مهبم  -رهبهِم-ربر   
Their (dual) lord O ikisinin Rabbi ربب    ربهما-ربهما 
High ground Yüksek yer ربو ةوبر
My lord Rabbim ربب    ربي-ربي 
To increase, swell Arttı, çoğaldı ربو    يربوا-ربى 
They brought me up Beni büyüttüler (ikil) 2 ربيانهِي  ورب
Worshippers, religious 
scholars Rabbaniler ربب رِبيونَ
To enjoy Gezmek, oynamak 1 رتع  عتر -عتري   
Joined  Biti� ik  رتق    رتقاً-رتق 
Recite (imp) Tane tane oku 2 رتل رتلِ - رتلْ
To recite Tane tane okudu 2 رتل    يرتلُ-رتلَ 
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We recited Tane tane okuduk 2 رتل رتلْنا
We recited it Onu tane tane okuduk 2 رتل اهلْنتر  
It was shaken Sarsıldı  2 رجج جر  
Shaking  Sarsıntı  رجج رجاً
Men  Adamlar رجل  رِجالاً- رِجالٌ 
Your (pl) men Adamlarınız رجل كُمالرِج  
It was shaken Sarsıldı 2 رجج تجر
Filth, punishment Pis, pislik, azap, ceza  رجز  زا- رِجزرِج   
Filth, punishment Pis, pislik, azap, ceza  رجس  سجا- رسرِج   
Their filth, evil Onların pislikleri رجس سِهِمرِج  
Return  Dönü� رجع  عجر
To return, turn back Geri döndü, döndürdü 1 رجع  عجر -جِعري   
I was returned Döndürüldüm  1 رجع تجِعر
You (pl) returned Döndünüz 1 رجع متعجر
He returned you Sana geri döndü 1 رجع كعجر  
We returned  Döndük  1 رجع رجعنا
We returned  Sana geri döndürdük 1 رجع اكنعجر  
That it returns Onun döndürülmesi 1 رجع هعجر
They returned Döndüler 1 رجع رجعوا
Return  Dönü� رجع رجعى
Quake, shaking Zelzele, deprem رجف   رجفَةٌ
Foot  Ayak  رجل رِجلٌ
Man  Adam رجل  رجلاً-رجلٌ 
Two men Đki adam رجل  لاَنجنِ-رلَيجر  
Your infantry Yayaların  رجل كجِلر  
Two men Đki adam رجل   رجلَينِ
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Two feet Đki ayak رجل   رِجلَينِ
Stoning, guessing Ta� lama, tahmin رجم رجماً
We stoned you Seni ta� ladık 1 رجم اكنمجر
Stoning, guessing Ta� lamalar, tahminler رجم رجوماً
Rejected, stoned Kovulmu� , ta� lanmı� رجم  جِيمر
Their bags Onların torbaları رحل هِمالرِح  
Became vast, wide Geni�  oldu 1 رحب  تبحر  
Bag  Torba رحل حال رِ-رحلِ 
Journey  Yolculuk, seyahat رحل رِحلَةَ
His bag Torbası رحل هلحر  
To have mercy Merhamet etti 1 رحم  محر -محري 
Regarding mercy Merhametçe  رحم رحماً
Those who are merciful Merhametli olanlar رحم   رحماءُ
Most Gracious Rahman, � efkatli رحم رحمانُ
Mercy  Rahmet  رحم  رحمت-رحمةٌ 
Your mercy Senin rahmetin رحم كتمحر  
Our mercy Bizim rahmetimiz رحم   رحمتنا
His mercy Onun rahmeti رحم  هتمحر- هتمحر  -هتمحر 
My mercy Benim rahmetim رحم محيرت  
Most Gracious Rahman, � efkatli رحم نمحنِ - رمحر
We had mercy Merhamet ettik 1 رحم رحمنا
We had mercy upon them Onlara merhamet ettik 1 رحم ماهنمحر  
He had mercy upon him Ona merhamet etti 1 رحم همحر
Pure drink Saf içecek حقر   رحيقٍ
Most Merciful Rahim, merhametli رحم  يمحا-ريمحر 
Gently  Yumu� ak   رخاءً  ورخ
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To return, turn back Đade etti, geri verdi 1 ردد  در-دري 
As helper Yardımcı olarak ردأ اًرِد -  رِدءاً
It was returned Đade edildi 1 ردد تدر
I was returned Döndürüldüm, çevrildim 1 ردد تددر
We turned back Geri verdik, geri çevirdik 1 ردد رددنها
We turned him back Onu geri çevirdik 1 ردد اهنهددر  
It followed, came after Arkasından geldi 1 ردف فدر
Barrier  Sağlam duvar ردم   ردما
He turned it back Onu geri çevirdi 1 ردد ردها
That they (fm) are taken back Geri alınmaları 1 ردد نهدر  
They turned back Geri çevirdiler 1 ردد ردوا
They were turned back Geri çevrildiler 1 ردد ردوا
They turned him back Onu götürdüler  1 ردد وهدر
Turn (imp, pl) him back Ona götürün 1 ردد وهدر  
Turn (imp, pl) it back Onu iade edin, kar� ılık verin 1 ردد ردوها
Low, abject Dü� ük, alçak رذل   رذيل
AllProvider Bol rızık veren رزق اقزر
Provision  Rızık رزق  رِزقاً-زق رِ
To provide sustenance Rızık verdi 1 رزق  قزر-قزري 
He provided you (pl) Size rızık verdi 1 رزق   رزقَكُم
Your provision Sizin rızkınız رزق  قَكُمرِز-قُكُمرِز   
We were provided Bize rızık verildi 1 رزق   رزِقْنا
Our provision Bizim rızkımız رزق   رِزقُنا
We provided you (pl) Size rızık verdik 1 رزق اكُمقْنزر  
We provided him Ona rızık verdik 1 رزق اهقْنزر  
We provided them Onlara rızık verdik 1 رزق ماهقْنزر  
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He provided me Bana rızık verdi 1 رزق   رزقَنِي
His provision Onun rızkı رزق  قَهرِز - قُهرِز  -هقرِز   
Her provision Onun (d� ) rızkı رزق    رِزقَها-رِزقُها 
He provided them Onlara rızık verdi 1 رزق مقَهزر  
Their provision Onların rızkı رزق  هِمقم - رِزقَهم- رِزقُهرِز   
Their (fm) provision Onların  (d� ) rızkı رزق نقُهرِز  
They were provided Rızıklandırıldılar 1 رزق   رزِقُوا
Rass, a place Res, bir yer adı رسس سر  
Messages  Vahiyler, mesajlar رسل الاَترِس - الاَترِس
His messages Onun vahiyleri رسل هالاَترِس  
My messages Benim vahiylerim رسل   رِسالاَتي
Message Elçilik  رسل رِسالَةٌ
His message Onun risaleti, mesajı رسل هالَترِس  
Messengers, prophets Peygamberler, elçiler رسل  رسلاً-رسلٌ 
Your messengers Senin elçilerin رسل كلسر  
Your (pl) messengers Sizin elçileriniz رسل لُكُمسر  
Our messengers Bizim elçilerimiz رسل    رسلنا-  رسلُنا - رسلَنا 
His messengers Onun elçileri رسل  هلسر -لَهسر   
Their messengers Onların elçileri رسل ملُهسر  
My messengers Benim elçilerim رسل يرلس  
Messenger, prophet Peygamber, elçi رسل    رسولاَ- رسولٌ 
Your (pl) messenger Peygamberiniz رسل ولَكُمسر  
Our messenger Peygamberimiz رسل    رسولنا-رسولُنا 
His messenger Onun Peygamberi رسل  ولُهسر- ولَهسر  -هولسر   
Her messenger Onun (d� ) elçisi رسل   رسولُها
Their messengers Onların elçileri رسل مولُهسم-رولَهسهِم-رولسر
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Right, rightness Doğruluk رشد ادشر - ادشر
It became right Doğru oldu 1 رشد دشر  
Righteousness  Doğruluk رشد دشا-  ردشر   
Rightly  Doğrulukla رشد رشداً
His righteousness  Doğruluğu رشد هدشر  
Right  Doğru رشد يدشر
Guard, observer Gözetleyici رصد رصداً
Suckling  Süt emzirmek رضع ةاعضر
They became pleased Razı oldular 1 رضو رضوا
Approval, pleasure Rıza, razılık رضو  رِضوانها- رِضوانٌ 
His approval Onun rızası رضو هانهورِض  
To become pleased Razı oldu 1 رضو  يضى-رضري 
Pleasing  Razı olarak رضو رضياً
I became pleased Razı oldum 1 رضو يتضر
You (pl) became pleased Razı oldunuz 1 رضو متيضر
Moist, wet Islak, ya� رطب  رطْبٍ
Fresh date Taze hurma رطب رطَباً
Shepherds  Çobanlar رعي رِعاءٌ
Its observance Riayeti, uygunluğu رعي رِعايتها
Terror  Korku  رعب  بعا-ربعر   
Thunder  Gök gürültüsü رعد دعر  
They observed it Ona riayet ettiler رعي رعوها
Desire, hope Rağbet, umma رغب رغَباً
Freely Serbestçe  رغد   رغَدا
Dust, particles Toz  رفت  فَاتا-رفَاتر   
Approach, sexual relation Kadınlara yakla� mak رفث رفَثٌ
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Gift  Hediye  رفد رِفْد  
Cushion  Yastık  رفرف ففْرر  
To raise Yükseltti, kaldırdı 1 رفع  فَعر-فَعري 
It (she) was raised Yükseltildi 1 رفع تعفر  
We raised Yükselttik 1 رفع   رفَعنا
We raised him Onu yükselttik 1 رفع اهنفَعر  
He raised him Onu yükseltti 1 رفع هفَعر  
He raised her Onu  (d� ) yükseltti 1 رفع   رفَعها
That which raises Yükselten, yükseltecek  رفع يعفر
Companion  Arkada� رفق    قيفيقًا-رفر   
Page, parchment Sayfa  رقق قر  
Necks, slaves Boyunlar, esirler رقب   رِقَابِ
Neck, slave Boyun, esir رقب  ةقَبرِقَابِ- ر 
Those who are asleep Uyuyanlar  رقد قُودر  
That which watches Gözetleyen  رقب  يبقا-ريبقر 
That you ascend Göğe çıkman 1 رقي كيقر
Inscribed  Yazılmı� رقم   ميقر  
Camels, mounts Develer, binekler ركب رِكَاب
Mass, heap Yığın  ركم ركَاماً
Caravan  Kervan ركب  كْبر
To ride, mount Bindi (ata, gemiye)  1 ركب  بكر-كَبري   
To assemble Birle� tirdi  2 ركب  كَّبر-كِّبري   
They (dual) mounted  Đkisi bindi 1 ركب ركبا
Riding  Binerek, binitli olarak  ركب   ركْبانها
He assembled you Seni terkip etti, birle� tirdi 2 ركب ككَّبر
They mounted Bindiler  1 ركب ركبوا
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Sound  Fısıltı  ركز   رِكْزا
That which bows down Rükû eden ركع ركَّعِ 
To bow down Rükû etti 1 ركع  كَعر-كَعري   
Bowing down Rükû ederek ركع ركَّعاً
Support  Destek  ركن   ركْنٍ
Its support Onun desteği ركن كْنِهر  
Their mounts Onların binekleri ركب مهكُوبر  
Your (pl) spears Mızraklarınız رمح كُماحرِم  
Ash  Kül رمد ادمر
Pomegranate Nar  رمن   رمانَ
Gesture  Đ� aret  رمز   رمزا
Ramadan  Ramazan َانضمر
To throw Attı 1 رمي    يرمي-رمى 
You threw Attın  1 رمي تيمر
Decomposed  Çürümü� رمم  ميمر  
Pledge  Rehin  رهن   رِهانٌ
He feared Korktu  1 رهب بهر  
Fear  Korku رهب بهر
Fearing  Korkarak رهب رهباً
Monk  Rahip, ruhban رهب  انبها -رانهبهر 
Their monks Onların rahipleri رهب مهانهبهر  
Monasticism  Ruhbanlık رهب   رهبانهِيةً
Fear  Korku  رهب رهبةً
Family, tribe Aile, kabile  رهط   رهطٌ
Your family Senin ailen, kabilen رهط طُكهر  
My family Benim ailem, kabilem رهط   رهطي
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Cover  Örtü رهق رهقاً
At rest Sakin, olduğu gibi رهو   رهوا
Pledge  Rehin رهن ينهر  
Pledge  Rehin رهن   رهينةٌ
Its evening course Onun ak� am esi� i روح   رواحها
Firm ones, mountains Sabit olanlar, dağlar رسو ياسور
Motionless  Hareketsiz  ركد داكور  
Mercy, rest  Rahmet, rahatlık,  روح حور
Spirit  Ruh روح  وحا-روحر 
Our spirit Ruhumuz روح    روحنا- روحنا 
His spirit Onun ruhu روح هوحر  
My spirit Ruhum روح   روحي
Meadows, gardens Bahçeler  روض اتضور
Garden  Bahçe, otlak روض   روضة
Fright  Korku  روع عور  
Rome, Romans  Roma, Romalılar روم مور  
A little Biraz  رود رويداً
Winds  Rüzgârlar  روح   رِياحِ
Doubt  üphe  ريب بير  
Doubt  üphe ريب   رِيبةً - رِيبةٌ
Their doubts Onların � üpheleri ريب بِهِمير  
Wind, power Rüzgâr, kuvvet روح رِيح
Scented plants Reyhan, ho�  kokulu bitki روح ريحانٌ
Your (pl) wind, power Rüzgarınız, kuvvetiniz روح كُمرِيح  
Adornment  Süs, güzellik ريش رِيشاً
Elevation, high place Yüksek yer ريع   رِيع


